6

===Viellersta S6rmiand

7 Tisdagen den 17 april 1990
“

[

Bo Arrhed spelar in sangen och musiken.

Inspelningsdags for spelmdinnen Gosta Karlsson, Goran Stahloch Sven Stahl medan Anita Hedlund lyssn

Forst sdtter han fiolen
under armen. Sedan tar
han sats, vinder ansiktet
upp mot mikrofonen i ta-
ket och borjar sa sjunga.

son sa mjukt och melo-
diskt sjunger handlar om
”’Kalle Koling’’. I ett par
verser berittas det om
hur Kalle Koling fick
spanska sjukan och ham-
nade pa Sabbatsbergs la-
sarett. :

Hiromkvillen var det in-
spelningsdags i Gustaf Wet-
terstugan i Malmkdping,
Sérmlands spelmansfor-
bunds huvudsidte dir visor
och texter fran hela linet
finns bevarade.

Anita Hedlund svarar foér
intervjuandet medan Bo Arr-
" hed sitter i rummet intill och

ningen.

Gosta  Karlsson, Dun-
kersbo sedan ett 20-tal ar till-
baka, ackompanjeras av
Sven och Goran Stahl, vil-
kinda spelmén fran Forssa,
. vilka ocksa mott upp den hir
kvillen for att berdtta om sin
musik och spela in en del av
sin omfattande repertoar.

O Lart av morfar

Hela rummet vibrerar av
den genuina folkmusiken nir
de tre spelménnen spelar
upp den ena laten efter den
andra.

— Den hir visan om Kalle
Koling finns nog inte ned-
tecknad nagonstans, sdger
Gosta som en gang for ldnge

Visan som Gosta Karls-

skéter om sjdlva inspel-

sedan ldrde visan av sin mor-
far Teodor. ;

— Det finns en ganska sa
rolig historia anknuten till
den hir visan, fortsdtter han
och berédttar hur morfar Teo-
dor tillsammans- med en
halvbror, Leonard Eriksson
fran Bjurby, en dag begav
sig in till Nykdping for att
l4mna histen till slakt.

Det var naturligtvis myc-
ket sorgligt och efter krogbe-
soket traskade de bdda min-
nen tillbaka till slaktaren for
att himta skinnet. Det stop-
pades ned i en sdck, de
klippte hal fér histsvansen
och med sicken slidpandes
mellan sig gick de bada ge-
nom staden- till garveriet
sjungandes visan om. Kalle:
Koling.

Gosta Karlsson har varit
spelman nista hela sitt liv.
Han boérjade traktera drag-
spel, men i 18-20-arsdldern
lirde han sig spela fiol istél-
let. §

— Det var morbror som
lirde mig stimma, resten
fick jag klara sjalv.

[0 Ofta anlitade

Pabra har Gosta dessutom
bade fran Teodor och Leo-
nard vilka bada var spelmén
och trakterade fiolen.

Sven Stahl har spelat.drag-
spel dnda sedan 1928. D& bor-
jade han sa smatt att spela
tillsammans med spelman-
nen, Per Haglund. Senare
blev hans partner Bror An-
dersson pa fiol och de tva
blev ofta anlitade spelmén i
trakten. Vid bréllop och
andra festligheter stod de for
dansmusiken.

Inspelningsdags hos Sérmlands S

Sonen Géran i sin tur, upp-
vuxen med musiken, lirde
sig att spela fiol i den kom-
munala musikskolan i Flen

. niar han gick i femte klass.

Hans liroméstare var Karl
Henrik Edstrom.

— I musikskolan spelade
jag inte sa mycket folkmusik
precis. Det kom senare nir
jag bérjade spela. pad gehor
tillsammans med pappa.

— Vi bérjade vil spela. till
dans 1970, minns Gdran som
nagra ar senare bdrjade pa
en danskurs i Flen. DA fick
han kontakt med Flensbyg-
dens folkdansgille som var i
behov av spelmansmusik vid
sina danskurser.

— Ja. det .var vil si. det

bérjade en gang, siger Go-
ran som spelat med Flens
folkdanslag sedan 1976.

O Lyssnat pa radion

Idag har far och son Stahl
samiat pa sig en omfattande
repertoar, minst ett hundra-
tal latar, en del av dem egna
kompositioner.

— Vi lyssnar mycket pa
radion och pappa har alltid
bandspelaren laddad och
klar for inspelning. Vi har
nog ett par hundra kassett-
band i samlingen, berittar
Goran nidr han tillsammans
med Sven bjuder pa ett helt
knippe melodier med
hambo, schottis och ma-
zurka.

Ett av styckena som spelas
in den hér kvallen &r hambon
"’F'or hennes skull”’.

— Den &r vi nog ensamma
om att spela, sdger Goran.

ELIZABETH BAUNACH
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Haller gammal
folkmusik levande

Under 65 ar har de samlat visor

Nir Sormlands spel-
mansforbund bildades ar
1925 i Malmkoéping var det
av en grupp framsynta
spelmién.

Pa forsta motet be-
stimdes nimligen att for-
bundet skulle uppritta ett
visarkiv.

— Det var ett mycket klokt
beslut, sdger Anita Hedlund,
en av medlemmarna, nar
hon visar runt ii Gustaf Wet-
terstugan i Malmkdping, for-
bundets hjdrta och fasta
punkt.

Didr i1 den rodtimrade stu-
gan, som ligger i anslutning
till hembygdsgéarden, forva-
rar spelmansforbundet se-
dan atta ar tillbaka méngder
av dokument dver den sérm-
lindska folkmusiken.

—Hér i Gustaf Wetterstu-
gan har vi inte bara uppteck-
nade visor utan ocksd ned-
tecknade lekar, gator och
ordstév.

— Omkring 600 sérmliand-
ska visor finns samlade och
dven en del material frén
andra delar av Sverige. Till
det kommer ocksa en hel rad
bandinspelningar. Vi har vil
minst 100timmar inspelat.

e Bara kopior -

For brandriskens'skull for-
varas bara kopiorna i Gustaf
Wetterstugan. Originalmate-
rialet finns p4 annan brand-
siker plats.

Innan spelmansforbundet
fick ta hand om Gustaf Wet-
terstugan fanns aplt samlat
material utspritt bland med-
lemmarna runt om i lénet.

1

Men i och med att spel-
mansforbundet ded 2 augusti
1982 fick ta overfen av de
roda stugorna, som under
manga ar stdtt oanvidnd vid
hembygdsgarden, kunde allt
samlas under ett tak.

Under en intensiv vecka 1
augusti arbetade frivilliga

krafter med att rusta stugan.
Det var ett arbete som for
ovrigt fortsatte ytterligare
lang tid, innan det ett par ar
senare var dags for hogtidlig
invigning med klippning av
band och tal av landshov-
dingen.

e Drivande krafter

Cirkeln var pa sé& sitt slu-
ten, eftersom forbundet en
gédng bildades i Malmkoping
och en av de drivande kraf-
terna bakom var spelman-
nen Gustaf Wetter, déirav
namnet pad stugan.

En av dem som flitigt teck-
nade ned visor var Olov An-
dersson som 1 bdrjan av
30-talet reste runt i landska-
pet. Han hade for ovrigt in-
nan dess gjort klart ett stort
verk kallat Svenska latar.

— Han var egentligen ovil-
lig forst att resa ut igen, be-
rattar Anita Hedlund.

— Men resultatet av upp-
teckningarna blev impone-
rande, 1001 s6rmldndska 1a-
tar fick han ihop. Alltsam-
mans uppdelat sockenvis.

En annan kdnd uppteck-
nare under 30-talet var Nils
Dencker, rektor vid Asa folk-
hogskola.

—Han har tecknat ned vi-
sor fran frimst mellersta
So6rmland och allt skrev han
for hand. Inget finns tryckt
utan vi har kopiorna pa
handskriften.

e Anvinde fritiden

Den person som i slutet av
1800-talet samlade in oskatt-
bara viarden var metallarbe-
taren Gustav Eriksson i Hé-
rad. Han anviande sin fritid
till att resa runt och teckna
ned lekar, gétor och gamla
ordstdv, dock ingen musik.

—Hela hans liv kretsade
kring detta nedtecknande
och han betraktades nog av
omgivningen som nagot av
en galning.

—Aven om Olov Anders
son en gang i tiden trodde at
nu fanns det inget mer al
teckna ned, sa har det visa
sig att vart arkiv fortfarand
ir mycket levande. Det finn
massor att gdra och myck€
kvar av den muntliga vistrs
ditionen som &nnu inte kon
mit pd préint.

Kvillens inspelning me
Goran och Sven Stahl san
Gosta Karlsson hor dock in
till de vanligare.

— Tyvdrr hoér ménnisk
sdllan eller aldrig av sigo<
vill komma hit och beritt

Istdllet 4r det mest tillfall;
heter som avgdr. Nir nag
av oss i spelmansférbunc
ir ute kan ibland ett och £
nat av intresse komma upp

¢ Kurser och triffar

— Déremot droppar det
bidrag litet da och da fr
privatpersoner bland am
som kanske hittat badde no
och vistexter bland kvar
tenskapen. o

Efter framlidna Gus
Wetters dnka har man for
tid sedan ocksa fatt bi
hans spelmansdrikt, fioi
fotografier och annan kv
latenskap fran hans muj
liv.

Spelmansforbundets ai
ir med andra ord en W
samhet som lever.

— Vi har inte bara ins
ningsverksamhet. Vi ha
kurser och har véra tréd
forlagda hit, sdger A
Hedlund som gérna ser
ménniskor, som sjungei
ler spelar och har gamlf
sor iminnet, hor av sig.

Spelmansforbundets a
dr pa sitt sdtt ocksad unik
tersom det inte finns n
motsvarande arkiv i n
annat landskap 1 Sve
som har uppteckningar a
pass tidigt datum.

ELIZABETH BAUNAC



